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Il dalis. Sertifikavimas

SALIS - CHILE Zuvininkystés produktai
1. Informacija apie sveikumg Il.a. Sertifikato numeris Il.b.
1.1. (') Tinkamumo Zmoniy maistui patvirtinimas

1.2

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

11.2.3.1.
11.2.3.2.
11.2.3.3.

AS, toliau pasiraSes asmuo, pareiskiu, kad esu susipazines su atitinkamomis 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 178/2002, nustatancio maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiancio Europos maisto saugos tarnybg ir
nustatancio su maisto produkty higiena susijusias proceddras (OLL 31,20022 1, p. 1), 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 852/2004 dél maisto produkty higienos (OL L 139, 2004 4 30, p. 1), 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004, nustatancio konkrecius gyvininés kilmés maisto produkty higienos reikalavimus (OL L 139, 2004 4 30,

p. 55), 2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/625 dél oficialios kontrolés ir kitos oficialios veiklos, kuri

vykdoma siekiant uztikrinti maisto ir pasary srities teisés akty bei gyviiny sveikatos ir gerovés, augaly sveikatos ir augaly apsaugos produkty

taisykliy taikyma, kuriuo i$§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 999/2001, (EB) Nr. 396/2005, (EB) Nr.

1069/2009, (EB) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 ir (ES) 2016/2031, Tarybos reglamentai (EB) Nr.

1/2005 ir (EB) Nr. 1099/2009 bei Tarybos direktyvos 98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB, 2008/119/EB ir 2008/120/EB, ir kuriuo panaikinami

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004, Tarybos direktyvos 89/608/EEB, 89/662/EEB,

90/425/EEB, 91/496/EEB, 96/23/EB, 96/93/EB ir 97/78/EB bei Tarybos sprendimas 92/438/EEB (Oficialios kontrolés reglamentas) (OL L 95,

201747, p. 1), nuostatomis ir patvirtinu, kad pirmiau aprasyti Zuvininkystés produktai buvo gauti laikantis minéty reikalavimy, visy pirma, kad

jie:

— atvezti i$ jmonés (-iy), pagal Reglamento (EB) Nr. 852/2004 5 straipsnj jgyvendinancios (-iy) rizikos veiksniy analize ir svarbiausiujy
valdymo tasky (RVASVT) principais pagrjsta programa,

— jie buvo sugauti (surinkti) ir tvarkomi laivuose, iSkrauti j krantg, tvarkomi ir, prireikus, paruosti, perdirbti, uzSaldyti ir atSildyti laikantis
higienos reikalavimy, nustatyty Reglamento (EB) Nr. 853/2004 11l priedo VIII skirsnio -1V skyriuose,

— atitinka Reglamento (EB) Nr. 853/2004 Il priedo VIII skirsnio V skyriuje nustatytus sveikatos standartus ir 2005 m. lapkri¢io 15 d.
Komisijos reglamente (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty mikrobiologiniy kriterijy (OL L 338, 2005 12 22, p. 1) nustatytus kriterijus,

— buvo supakuoti, laikomi ir veZami laikantis Reglamento (EB) Nr. 853/2004 Il priedo VIlI skirsnio VI-VIII skyriaus reikalavimy,

— pazymeéti identifikaciniu Zenklu pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 Il priedo | skirsnj,

— gyviems gyvinams ir jy produktams (jeigu jie akvakultdros kilmés) taikomos garantijos, numatytos pagal 1996 m. balandzio 29 d.
Tarybos direktyvg 96/23/EB dél kai kuriy medziagy ir jy liku€iy gyvuose gyvinuose ir gyvininés kilmés produktuose monitoringo
priemoniy, panaikinancig Direktyvas 85/358/EEB ir 86/469/EEB bei Sprendimus 89/187/EEB ir 91/664/EEB (OL L 125, 1996 5 23, p.
10), ypac jos 29 straipsnj, pateiktuose liekany kontrolés planuose, yra jvykdytos, ir

— buvo atlikta oficiali jy kontrolé, kaip nustatyta 2019 m. kovo 15 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2019/627, kuriuo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2017/625 nustatoma vienoda Zmonéms vartoti skirty gyvininiy produkty oficialios
kontrolés praktiné tvarka ir dél oficialios kontrolés i$ dalies kei¢Giamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2074/2005 (OL L 131,2019517,
p.51),67-71 straipsniuose, ir nustatyta, kad reikalavimai tenkinami.

(*) () Akvakultiiros zuvy ir véziagyviy sveikumo patvirtinimas

()() [Reikalavimai dél epizootinei hematopoezinei nekrozei (EHN), Taura sindromui ir geltongalviy (angl. Yellowhead) ligai imliy
rasiy gyviny

AS, toliau pasiraSes valstybinis inspektorius, patvirtinu, kad $io sertifikato | dalyje nurodyti akvakulttros gyvinai arba jy produktai:

(°) kile i Salies / teritorijos, zonos arba skyriaus, kuriuos mano $alies kompetentinga institucija pagal 2006 m. spa-lio 24 d. Tarybos direktyvos
2006/88/EB dél gyviny sveikatos reikalavimy, taikomy akvakultdros gyvinams ir jy produktams, ir dél tam tikry vandens gyviny ligy
prevencijos ir kontrolés (OL L 328, 2006 11 24, p. 14) VIl skyriy arba atitinkamg OIE standartg paskelbé neuzkréstais (*) [EHN] () [Taura
sindromu] (*) [geltongalviy liga],

i) kur apie atitinkamas ligas turi bati praneS§ama kompetentingai institucijai, o kompetentinga institucija privalo nedelsdama iSnagrinéti
pranesimus apie jtariamus uzkrétimo atitinkama liga atvejus;

ii) visi atitinkamoms ligoms imliy rasiy gyvinai jveZami i neuzkrésta paskelbtos teritorijos, ir

iiii) atitinkamoms ligoms imliy rasiy gyvinai nevakcinuojaminuo Siy ligy.]

() () [Reikalavimai dél virusinei hemoraginei septicemijai (VHS), infekcinei hematopoezinei nekrozei (IHN), infekcinei lasisy
anemijai (ILA), koi herpeso virusui (KHV) ir baltmei (vitiligo) imliy rasiy gyviinu, skirty valstybei narei, zonai ar skyriui, kurie
paskelbti neuzkréstais atitinkama liga arba kuriuose vykdoma tos ligos prieziiiros arba likvidavimo programa

AS, toliau pasirases valstybinis inspektorius, patvirtinu, kad Sio sertifikato | dalyje nurodyti akvakultliros gyvinai arba jy produktai:
(®) kilg i Salies / teritorijos, zonos arba skyriaus, kuriuos mano $alies kompetentinga institucija pagal Direktyvos 2006/88/EB VII skyriy arba
atitinkamg OIE standartg paskelbé neuzkréstais (*) [VHS] () [IHN] () [ILA] (*) [KHV] () [balme (vitiligo)],

i) kur apie atitinkamas ligas turi bati praneSama kompetentingai institucijai, o kompetentinga institucija privalo nedelsdama iSnagrinéti
pranesimus apie jtariamus uzkrétimo atitinkama liga atvejus,

ii) visi atitinkamoms ligoms imliy rasiy gyvanai jveZzami i§ neuzkrésta paskelbtos teritorijos, ir

iiii) atitinkamoms ligoms imliy rdsiy gyvinai nevakcinuojaminuo iy ligy.]

Vezimo ir zenklinimo reikalavimai

AS, toliau pasirases valstybinis inspektorius, patvirtinu, kad:

nurodyti akvakultiros gyvinailaikomi sglygomis, kuriomis vandens kokybé nekeiciancia jy sveikatos biklés,

vezimo konteineris ar skiaurinis laivas prie$ pakrovima yra $varis ir dezinfekuoti arba anksc¢iau nebuvo naudoti, ir

siunta pazenklinta jskaitoma etikete konteinerio iSoréje arba, veZzant mazuoju Zvejybos traleriu, nurodyta laivo kroviniy deklaracijoje, be to, Sio
sertifikato | dalies |.7—-1.11 langeliuose nurodyta atitinkama informacija ir pateiktas toks uzrasas:

»() [Zuvys] (‘) [Véziagyviai], skirti (-0s) Zmonéms vartoti Sajungoje.

Antspaudas Parasas
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Il. Informacija apie sveikuma Il.a. Sertifikato numeris Il.b.
Pastabos

I dalis

Il dalis

"

0

Zr. 2019 m. balandzio 8 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2019/628 dél oficialiy tam tikry gyviiny ir prekiy sertifikaty pavyzdziy,
kuriuo dél Siy sertifikaty pavyzdziy i$ dalies kei€¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 2074/2005 ir ]gyvendinimo reglamentas (ES) 2016/759 (OL L 131,
2019517, p. 101), Il priedo paaiSkinimus.

1.8 langelis. Kilmés regionas. Jeitai uzSaldyti arba perdirbti dvigeldZiai moliuskai, nurodyti auginimo teritorija.

1.20langelis. Jei tai neiSdarinétos zuvys, i$ pradziy uzsaldytos siryme —9 °C arba aukstesnéje kaip —18 °C temperatiroje ir skirtos konservuoti
pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 11l priedo VIII skirsnio | skyriaus || dalies 7 punkto reikalavimus, pazyméti ,Konservy pramonei®; kitais
atvejais pazymeti ,Zmonéms vartoti“.

1.25langelis. |radyti atitinkamg Suderintos sistemos (SS) kodg naudojant tokias pozicijas kaip: 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307,
0308, 0511, 1504, 1516, 1518, 1603, 1604, 1605 arba 2106.

1.25langelis. Prekeés tipas: nurodyti, ar produktai akvakulttros kilmés, ar laukiniai.
Apdorojimo bddas: nurodyti, ar gyvi, atSaldyti, uzSaldyti, perdirbti.

Gamybos jmoné: apima ir Zuvy perdirbimo laiva, laiva Saldiklj, laivg Saldytuva, Saltajj sandélj ir perdirbimo jmone.

Sio sertifikato 11.1 dalis netaikoma $alims, kurios taiko specialius visuomenés sveikatos sertifikavimo reikalavimus, nustatytus lygiavertiskumo
susitarimuose arba kituose ES teisés aktuose.

Sio sertifikato |1.2 dalis netaikoma:
a) negyvybingiems vézZiagyviams, t. y. nebegalésiantiems iSgyventi juos sugrazinus j aplinka, i$ kurios jie buvo paimti;
b) Zuvims, kurios buvo papjautos iriSdarinétos pries jas iSsiunciant;

c) zmonéms vartoti skirtiems akvakultlros gyvinams ir jy produktams, tiekiamiems rinkai jy toliau neperdirbant, jei jie supakuoti |
mazmeninei prekybai skirtas pakuotes, atitinkancias Reglamento (EB) Nr. 853/2004 nuostatas dél tokiy pakuociy;

d) véziagyviams, skirtiems perdirbimo jmonéms, gavusioms leidimg pagal Direktyvos 2006/88/EB 4 straipsnio 2 dalj, iSsiuntimo centrams,
valymo centrams ar panasioms jmonéms, kuriose jrengta nuoteky valymo sistema, nukenksminanti atitinkamus patogenus, arba kuriose
nuotekos valomos kitomis priemonémis, dél kuriy rizika, kad ligos i$plis j natdralius vandens telkinius, sumazéja iki priimtino lygio, ir

e) véziagyviams, skirtiems toliau perdirbti pries tiekiant Zmonéms vartoti jy laikinai nelaikant apdorojimo vietoje ir Siuo tikslu supakuotiems ir
pazenklintiems remiantis Reglamentu (EB) Nr. 853/2004.

Sio sertifikato 11.2.1 ir 11.2.2. dalys taikomos tik rasiy, imliy vienai ar daugiau atitinkamo punkto antrastinéje dalyje nurodyty ligy, gyviinams.
Ligoms imlios ri$ys iSvardytos Direktyvos 2006/88/EB IV priede.

Palikti tinkama variantg.

Jeitai EHN, Taura sindromui ir (arba) geltongalviy ligai imliy rGsiy gyviny siuntos, Si frazé turi bati palikta, kad siuntg baty leidZziama jvezti j bet
kokig ES dalj.

Kad baty leidZiama jvezti siuntg j valstybe nare, zong ar skyriy (Sio sertifikato | dalies 1.9 ir .10 langeliai), kurie paskelbti neuzkréstais VHS, IHN,
ILA, KHV ar baltme (vitiligo), arba kuriuose vykdoma priezidros ar likvidavimo programa, nustatyta remiantis Direktyvos 2006/88/EB 44
straipsnio 1 arba 2 dalimis, reikia palikti vieng i$ iy teiginiy, jeigu siuntoje yra gyvany, priklausanciy rasims, imlioms ligai (-oms), kuria (-iomis)
valstybé nare, zona ar skyrius néra uzkreésti arba dél kurios (-iy) vykdoma (-o0s) programa (-os). Informacijg apie kiekvieno Sajungos tkio ar
moliusky auginimo ploto statusg dél ligos galima rasti http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm.

Antspaudo ir paraso spalva turi skirtis nuo kity sertifikato jrasy spalvos.

Valstybinis inspektorius
Vardas, pavardeé (didZiosiomis raidémis)
Kvalifikacija ir pareigos

Antspaudas ir data Parasas
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